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«Zthentausend” machen eine unermeBliche grofSe Summe, in die
sechzigmailhunderttausend Kronen®

Den fslgende Opgivelse — af Denarens Verdi — kunde formelt
stamme fra hjemlig Kilde, idet Palladius regner de 100 ,Selv-
pendinge” = 100 Daglans Pendinge 4 3 Skilling == amtr. 6 Daler;
da nu en Daler regnedes il 3 Mark a4 16 Skillinger, vil det ses,
al Regnes{ykkel saa pas stemmer; men ogsaz kun formelf; thi
man havde ikke Traskillinger -- men lun Enskillingsstykker og
Otteskillinger: o var Verdibestemmelsen dansk, vilde man jo
sikkerl have opgivel Virdien i dansk Ment — Sandsyuligvis
stammer de baade Talentens of Denarens Verdibestemmelse
fre samme fremmede Kilde, hvis Opgivelser jo ikke kan have
varet meget vejledende for den danske Laeser.

S.377 L.26. der som wd recke honnem en Finger| do recher
hand oss sin fele hoand; dette Sprog, som her {fledies Tauler,
har jeff ikke knnnet stedfmste. Pallading har det jo sikkert fra
en datidig Samling af Citater. Det er meget sandsynligt, at den
tidligere omtalte Bibelsprogs-Samling [se Indledn. 5. 369) ogsaa
har indeholdt Citater fra Kirkefmdre, Mystikere v. &, of at Ci-
tatet da stammer herfra.

S.378 L.28 #. hand meatle sga gerne hoffpe def veyer inde
of soale sin Kool met. At have Vejr til at svale Kaal med® er
et fra danske Mundarter ikke ukendt Udiryk: men dets An-
vendelse her synes yderst tvivisom.

S.3718 L.30f do mue der Herremeend] Borgere eller Bonder
oinkring hesinem. Menpingen er jo sikkert: ,Da stimler Herre-
mand, Borgere of Bonder omkring ham"; men et Verbum mue
ystimle” [beslegtet med Mue ,Skare” i Almue?) er ukendt.

8.378 L.31, somme veye oc somme frie 20 nogle lokke og
nogle tue” k. Kalkar TV, 783" L. 7 £ n. Udirvkket findes ogsan
35.385 L. 18,

5.380 L. 35. min cere voar { veyskaalen [2: Veegtshkaalen], sml.
Keyserens siel wor pae Veyskaalen, Chr, Pedersens Danske Skerif-
ter V, 127, BL

S.381 L. 9L Mit ked och blod begynder af fulne e fade drage
3t qat blive fordervet og lade sig friste™.

5.381 L. 13f Lonen holder snder Hoyen offuer en side fro
mine eyen 2% Loven er skjult [jeernt fra mine @jne; sml Kalkar
i, M3* L.3 £n. . :

8.281 L 20, ruse #, styrte frem”, Kalkar [H, 630¢,

5.382 L.21f Lad mig icke bedroffue den Hellig Aand| eller
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